Elektroninio dokumento nuorasas

RANGOS SUTARTIS

Nr.
Klaipéda

Klaipédos miesto savivaldybés administracija (toliau — UZsakovas), atstovaujama
Savivaldybés administracijos direktoriaus Andriaus Zuko, veikian¢io pagal Savivaldybés
administracijos nuostatus, ir UAB , Kesrama“ (toliau — Rangovas), atstovaujama direktoriaus
Ramiino Barsteikos, toliau kartu vadinamos (-i) Salimis, o kiekviena (s) atskirai — Salimi, sudaré 3ig
Rangos sutartj (toliau — Sutartis).

Sutartis sudaroma jvykdZius visas akmens grindinio prieziiiros darby Klaipédos mieste
pirkimo supaprastinto atviro konkurso biidu procediiras Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
jstatymo ir Kkity teisés akty nustatyta tvarka. Sutarties sudarymo pagrindas — VieSyjuy pirkimy
komisijos protokolas 2025-06-18 Nr. ADM-278.

I. SUTARTIES OBJEKTAS IR JO KAINA

1. Sutarties objektas — akmens grindinio prieZitiros darbai Klaipédos mieste (toliau —
darbai). Preliminariis perkamy darby kiekiai nurodyti Sutarties 2 p. lenteléje. ISsamesné perkamy
darby informacija bei reikalavimai pateikiami techninéje specifikacijoje (Sutarties priedas).

2. Preliminari Sutarties kaina 36 meén., jskaitant visus mokesCius ir pridétinés vertes
mokestj (toliau — PVM), — 185 208,65 Eur (vienas Simtas aStuoniasdeSimt penki tiikstanciai du
Simtai aStuoni eurai 65 ct):
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1. | Lauko akmeny grindinio
taisymas (jrengimas), jskaitant
ardymo  darbus, pagrindo
jrengima, siiiliy uZtaisyma:
1.1. | naudojant esamus akmenis m? 500 30,00 36,30 18150,00
1.2. | naudojant naujus akmenis m? 30 45,00 54,45 1633,50
2. | TaSyty akmeny grindinio
taisymas (jrengimas), jskaitant
ardymo  darbus, pagrindo
jrengima, sitiliy uZtaisyma:
2.1. | naudojant esamus akmenis m?2 1800 65,00 78,65 141570,00
2.2. | naudojant naujus akmenis m? 30 68,00 82,28 2468,40
3. | Granitiniy plokSciy taisymas
(jrengimas), jskaitant ardymo
darbus, pagrindo jrengima,
sitiliy uZtaisyma:
3.1. | naudojant esamas plokstes m? 50 15,00 18,15 907,50
3.2. | naudojant naujas plokstes m? 10 80,00 96,80 968,00
4. | Akmeniniy kelio borty
taisymas (jrengimas), jskaitant




ardymo  darbus, pagrindo
jrengima, siiiliy uZtaisyma:

4.1. | naudojant esamus bortus m 150 15,00 18,15 2722,50

4.2. | naudojant naujus bortus m 5 65,00 78,65 393,25

5. | Suliniy pakélimas iki esamos
dangos auksSCio panaudojant
gelZzbetoninius Ziedus (iki 100 vit. 30 10,00 12,10 363,00
mm)

6. | Suliniy pakélimas nenaudojant
gelZbetoniniy Ziedy iki esamos | vnt. 30 10,00 12,10 363,00
dangos aukscio (iki 50 mm)

7. | Suliniy dangCiy pazeminimas | 30 10,00 | 12,10 363,00
iki esamos dangos lygio

8. | Betoniniy ' ' konstrukcijy . 20 55,00 66.55 1331,00
remontas (jrengimas)

9. | Betoniniy konstrukcijy . 30 10,00 1210 363,00
remontas (ardymas)

10. | Smegduobiy uZpylimas gruntu e 30 15,00 18,15 544,50
be dangos atstatymo

11. Sll%l.ll,l . uZpildymas  granito e 500 4,00 4,84 2420,00
atsijjomis

12. ) sihy - uzpildymas |, 800 11,00 1331 | 10648,00
viskoelastiniu uzZpildu

Preliminari Sutarties kaina 36 mén. Eur su PVM (suma skaiciais ir ZodZiais):
. " - . " L S Y . . 185 208,65
vienas Simtas aStuoniasdeSimt penki tiikstanciai du Simtai aStuoni eurai 65 ct

* nurodyti darby kiekiai yra preliminaris, jie sutarties vykdymo metu pagal
Perkanciosios organizacijos poreikj gali biiti mazinami arba didinami. Maksimali Sutarties
vykdymui skirty léSy suma — 300 000,00 Eur su PVM (arba 247 933,88 Eur be PVM, jei tiekéjas
yra ne PVM mokétojas ar paslaugos neapmokestinamos PVM, ar dél kity prieZasciy Perkanciosios
organizacijos galutiné tiekéjui mokétina suma bus be PVM).

3. Kainodaros taisyklés:

3.1. Sutartyje nustatomas kainos apskaiciavimo buidas — fiksuoti jkainiai.

3.2. Jkainiai gali biti keiCiami, taikant Sias perzitiros taisykles:

3.2.1. Visais atvejais, jstatymais pakeitus PVM dydj arba mokéjimo tvarka, tokie pakeitimai
turi biti taikomi toms paZzymoms apie atlikty darby verte ir PVM saskaitoms faktiiroms, kurias
Rangovas sudaro po tokiy pakeitimy jsigaliojimo, be atskiro Saliy susitarimo. Tokiu atveju Sutarties
jkainiai be PVM nekeiciami. Kitus, nei PVM, mokescius reglamentuojanciy teisés akty pakeitimai
negali buti pagrindas perzitréti Sutarties jkainius, kuriems taikoma perZzitira.

Jeigu Sutarties 1 priede fiksuojami jkainiai be PVM, o Sutarties vykdymo metu Rangovui
atsiranda pareiga mokéti PVM tarifg (pvz. Rangovas tampa PVM mokétoju ir pan.), tokiu atveju —
vykdant Sutartj, Sutarties jkainiai nekeic¢iami.

3.2.2. Sutarties vykdymo laikotarpiu darby jkainiai pagal bendra kainy lygio kitimg
perskaiciuojamai (didinama arba maZinama) ne anksciau kaip praéjus 9 ménesiams nuo pasiiilymo
vieSajam pirkimui pateikimo dienos, jeigu jkainiy pokytis per ne ilgesnj kaip 9 mén. laikotarpj nuo
pasitilymy pateikimo dienos yra didesnis kaip 9 procentai. Sekantys perskaiCiavimai atliekami kas
12 ménesiy nuo paskutinés atliktos jkainiy perZitiros dél kainy pokycio, jeigu kainy pokytis per 12
ménesiy laikotarpj nuo paskutinés atliktos jkainiy perziiiros yra didesnis kaip 10 procenty.

3.2.3. Sutarties vykdymo laikotarpiu darby jkainiai perskaiciuojami dél kainy lygio
pokycio, jei Sutartis yra stabdoma UZsakovo iniciatyva ilgiau nei 6 mén. ir jeigu kainy teigiamas
pokytis yra didesnis kaip 5 procentai.

3.2.4. Darby jkainiy perskai¢iavimo pagal Sutarties 3.2.2 — 3.2.3. p. eiga:

3.2.4.1. Rangovo pasitlyme nurodyti darby jkainiai padauginami i$ pataisymo daugiklio;




3.2.4.2. pataisymo daugiklis:
__ SSKlesamas

~ SSKIbazinis

SSKlesamss — €samos kainos indeksas ta ménesj, kai lieka 49 (keturiasdeSimt devynios)
dienos iki paskutinés jkainiy perskaiciavimo dienos;

SSKlpainis — bazinés kainos indeksas tg ménesj, kai lieka 28 (dvideSimt astuonios) dienos
(PradZios data) iki pasitilymy ar CVP IS priemonémis pateikty elektroniniy pasiiilymy atidarymo
dienos;

3.2.4.3. esamos ir bazinés kainos indeksy Saltinis — Valstybés duomeny agentiros
duomeny bazeés. Siuos indeksus galima rasti (Zingsniai): https:/osp.stat.gov.lt = Visi rodikliai =
Rodikliy duomeny bazé - Pagal temg = UKkis ir finansai (makroekonomika) = Kainy indeksai,
pokyciai ir kainos = Statybos sgnaudy elementy kainy indeksai (SSKI), kainy pokyc¢iai ir svoriai
—> Statybos sgnaudy elementy kainy indeksai = Statybos sanaudy elementy kainy indeksai (2021
m. — 100) -> Statiniy pagal tipa klasifikatorius = ISskleisti: InZineriniai statiniai = Pasirinkti:
keliai ir gatvés = Nurodyti laikotarpj.

3.3. Pradinés Sutarties verté yra lygi maksimaliai Sutarties vykdymui skirty 1éSy sumai
be PVM Sutartyje nurodyty darby jsigijimui Rangovo pasiiilyme nurodytais jkainiais be PVM:
247 933,88 Eur be PVM. Pradinés Sutarties verté nekinta per visa Sutarties vykdymo laikotarpj.

3.4. Vykdant pirkimo Sutartj, UZsakovas nejsipareigoja uZsakyti viso Sutarties 1 priede
nurodyto preliminaraus darby kiekio. Sutarties vykdymo metu darbai perkami pagal UZsakovo
poreikj, nevirSijant atitinkamos pirkimo dalies pradinés Sutarties vertés. Darby kiekiai, virSijantys
atitinkamos pirkimo dalies pradine Sutarties verte, gali biiti jsigyjami taikant kiekio (apimties)
keitimo salygas.

3.5. Uz darbus, kuriuos Rangovas atliks savavaliSkai, nesilaikydamas Sutartyje, Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytos tvarkos, t. y. nesuderinus su UZsakovu, UzZsakovui jy
nejsigijus VPI nustatyta tvarka ir dél tokiy darby nesudarius rastisky susitarimy, Rangovui uZ tokius
darbus nebus apmokama.

II. SUTARTIES VYKDYMO TERMINAI

4. Darbai atliekami 36 mén. nuo Sutarties jsigaliojimo dienos: darbus Rangovas turi atlikti
pagal UZsakovo pateiktus raStiSkus uZsakymus, kuriuose pateikiamas darby saraSas, vietos ir
konkrecCiy darby apimciy atlikimo terminai, priklausomai nuo uzsakomo darby kiekio. Grindinio
prieZiiiros (remonto), jskaitant ardymo darbus, pagrindo jrengima, sitiliy uZtaisyma darby atlikimo
terminas — ne maziau kaip 3-4 m? per vieng darbo dieng (sglyga taikoma, kai darby kiekis
uzsakomas didesnis nei 3-4 m?*). Laikoma, kad uZsakymo siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai
uzsakymas yra siunciamas el. paStu ar faksu. Darbai negali biiti pradéti, kol néra gautas Sutarties
ivykdymo uZtikrinimas.

III. ATSISKAITYMAI IR MOKEJIMAI

5. Mokéjimai Rangovui uZ faktiSkai atliktus darbus atliekami ne véliau kaip per 30
kalendoriniy dieny nuo dokumenty, patvirtinanciy atliktus darbus (saskaitos faktiiros, Saliy
pasiraSyto priemimo—perdavimo akto), gavimo dienos.

6. Rangovas jsipareigoja UZsakovui pateikti saskaitas atsiskaitymams su Rangovu. Jeigu
Sutartj pasiraSo Rangovy grupé, atsiskaitymas vykdomas su pagrindiniu partneriu, tokiu atveju
saskaitas UZsakovui jsipareigoja teikti pagrindinis partneris. Visos Rangovo saskaitos apmokéti turi
biiti pateikiamos UZsakovui tik elektroniniu biidu:

6.1. naudojantis Saskaity administravimo bendraja informacine sistema (SABIS). Teikiant
saskaitas per SABIS, privaloma nurodyti Sutarties, pagal kurig iSraSoma saskaita, numerfj;

6.2. elektroninés sgskaitos faktiiros, atitinkancios Europos elektroniniy saskaity faktiiry


https://osp.stat.gov.lt/

standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 Dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktiry standarta ir sintaksiy sgraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19), gali
biti teikiamos Rangovo pasirinktomis elektroninémis priemonémis;

6.3. UZsakovas elektronines saskaitas fakttras priima ir apdoroja naudodamasis SABIS,
iSskyrus VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12 dalyje nustatytus atvejus. Elektroniné sgskaita
faktiira suprantama kaip saskaita faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris
sudaro galimybe jg apdoroti automatiniu ir elektroniniu baidu.

7. UzZsakovas gali atsiskaityti tiesiogiai su subrangovu (-ais), nurodytu (-ais) Sutartyje,
vykdanciu (-iais) Rangovo sutartines prievoles, jei subrangovas iSreiSkia nora pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Tokiu atveju turi biiti sudaroma triSalé sutartis tarp UZsakovo,
Rangovo ir subrangovo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu tvarka. Rangovas
turi teise prieStarauti nepagristiems mokéjimams. Tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais
galimybé nekeicia Rangovo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo. Jeigu sudaroma triSalé sutartis
tarp UZsakovo, Rangovo ir subrangovo dél tiesioginio atsiskaitymo galimybés, Rangovas
jsipareigoja UZsakovui pateikti saskaitg dél tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu.

8. Finansavimo Saltinis: Susisiekimo sistemos prieZitiros ir plétros programos (Nr. 06)
priemoné 006-01-01-08 ,,Kietyjy dangy (Saligatviy, gatviy, taky) remontas®.

IV. SALIU JSIPAREIGOJIMAI

9. Uzsakovas jsipareigoja:

9.1. sudaryti Rangovui visas salygas, suteikti informacija ar dokumentus, reikalingus
Sutartyje numatytoms prievoléms atlikti;

9.2. priimti ir jvertinti atliktus darbus bei praneSti Rangovui apie darby priémima arba
atsisakyma priimti, arba apie reikalavimgq iStaisyti darby vykdymo metu nustatytus defektus, kad
darbai atitikty Sutartyje numatytus Rangovo jsipareigojimus;

9.3. priimti ir sumoketi uz laiku ir tinkamai atliktus darbus Sutartyje nustatytais terminais
ir tvarka.

10. Uzsakovas turi teise:

10.1. vienaSaliSkai atsisakyti iki 30 proc. darby, kai jie tapo UZsakovui nebereikalingi.
Tokiu atveju UZsakovas rastu informuoja Rangova apie atsisakomus darbus ir jy procenta;

10.2. kontroliuoti ir priZitreéti, ar atliekamy darby atlikimo eiga, kiekiai, kaina, medZiagy
kokybé atitinka techninés specifikacijos, Sutarties reikalavimus;

10.3. nepriimti netinkamai, nekokybiSkai atlikty darby, iki kol bus iStaisyti nurodyti
trikumai;

10.4. reikalauti, kad Rangovas darbus vykdyty pagal Sutartj, laikydamasis normatyviniy
statybos dokumenty reikalavimy. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo Sutarties, nesilaiko normatyviniy
statybos dokumenty reikalavimy ar bet kokiy Rangovo prisiimty jsipareigojimy, UZsakovas turi
teise raStu reikalauti Salinti defektus, nepriimti nekokybiskai atlikty darby ir nemokéti uz
netinkamai atlikta darba iki nustatyty darby defekty paSalinimo arba paSalinti trikumus treciyjy
asmeny pagalba Rangovo saskaita;

10.5. duoti nurodymus Rangovui ir reikalauti jy vykdymo, jei darby vykdymo eigoje
sistemingai paZeidZiami Sutartyje nurodyti kokybiniai reikalavimai;

10.6. reikalauti, kad Rangovas savo saskaita paSalinty atlikty darby defektus, atsiradusius
per garantinj laikotarpj;

10.7. jei darby priémimo metu nustatoma trukumy, UZsakovas turi teise nustatyti terming
trikumams paSalinti arba atskaityti iS Rangovui mokeétiny sumy, suma, reikalingg tiems trilkumams
pasalinti;

10.8. reikalauti iStaisyti paaiSkéjusj defekta tiek iS Rangovo, tiek i$ tikio subjekto, kurio
pajégumais remiamasi, ir (ar) subrangovo, atlikusio konkrety darba;

10.9. Sutarties vykdymo metu darbus uZsakyti pagal UZsakovo poreikj, nevirSijant



atitinkamos pirkimo dalies pradinés Sutarties vertés.

11. Rangovas jsipareigoja:

11.1. jei Rangovas yra registruotas uZsienio Salyje, iki Sutarties pasiraSymo pateikti
pasitilyme nurodyty Rangovo specialisty teisés pripaZinimo pazymas;

11.2. pasiraSius Sutartj, taciau ne veéliau negu Sutartis pradedama vykdyti, pateikti
UZsakovui tuo metu Zinomy subrangovy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Taip
pat jsipareigoja informuoti apie minétos informacijos pasikeitimg visa Sutarties galiojimo
laikotarpj, taip pat apie naujus subrangovus;

11.3. visus darbus atlikti tik pagal UZsakovo pateiktus raSytinius uZsakymus (el. pasStu ar
faksu) kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai pagal Sutartj ir jos priedus, statybos techniniy
reglamenty ir kity teisés akty, reglamentuojanciy darby atlikimo (normy, taisykliy) reikalavimus.
Garantuoti, kad darby priémimo metu darbai atitiks Sutarties ir prieduose nustatytas savybes,
normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus, bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty arba
sumazinty jy verte arba tinkamumga techninéje specifikacijoje numatytam panaudojimui;

11.4. UZsakovo nurodytais terminais pradéti, kokybiskai atlikti ir perduoti UZsakovui visus
Sutartyje ir jos prieduose nurodytus darbus ir iStaisyti defektus, nustatytus iki darby perdavimo
UZsakovui ir per garantinj laikotarpj;

11.5. Rangovas atliekamiems statybos darbams per visg jy vykdymo laikotarpj turi taikyti
aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal standarta LST EN ISO 14001 ,,Aplinkos
vadybos sistemos. Reikalavimai ir naudojimo gairés“ arba Europos Sagjungos aplinkosaugos
vadybos ir audito sistema (EMAS), ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagristus
atitinkamais Europos arba tarptautiniy standartizacijos organizacijy priimtais standartais, ar kitais
Rangovo pateiktais lygiaverciais jrodymais. Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip 10 darbo dieny
iki darby pradzios Uzsakovui pateikti arba (1) nepriklausomos jstaigos iSduota galiojantj
sertifikata dél nustatyty aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty arba (2) kitus
lygiavercius aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemoniy jrodymus, kurie patvirtinty, kad
Rangovo siiilomos aplinkos apsaugos vadybos uZtikrinimo priemonés atitinka reikalaujamus
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartus (pvz. tai gali biiti Rangovo taikomy aplinkos
apsaugos vadybos priemoniy apraSymas, atitinkantis visus Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos
perkanciosios organizacijos ir perkantieji subjektai turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar
darbus, taikymo tvarkos apraSo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m.
birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508, 10 punkte nustatytus reikalavimus). Jei Rangovas nepateikia
ties numeriu (1) arba (2) nurodyty dokumenty/informacijos, Rangovui taikoma Sutarties 14
p. numatyta atsakomybé. UZsakovas pripazZjsta lygiaverCius sertifikatus, iSduotus kitose
valstybése narése jsteigty nepriklausomy jstaiguy.

Jei Rangovas pateikia UZsakovui ties numeriu (1) nurodytus dokumentus: per visq
darby laikotarpj Rangovas privalo turéti galiojantj aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartq
ir turéti tq patvirtinancius dokumentus, bei jdiegtos aplinkos apsaugos vadybos sistemos
reikalavimus taikyti Projekto vykdymo prieZitiros paslaugy, darby atlikimo metu. Jei Rangovo ar
ukio subjekty grupés nario, ar subtiekéjo (jei vykdant sutartj jie pasitelkiami) turimas aplinkos
apsaugos vadybos sistemos sertifikato galiojimas baigiasi iki Projekto vykdymo prieZiiiros
paslaugy, darby atlikimo, kuriems turi buti taikomi aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarto
reikalavimai laikotarpio pabaigos, Rangovas privalo uZtikrinti, kad turimas sertifikatas (jsigytas
naujas) ir nedelsdamas pateikti tai pagrindZiancius dokumentus pirkimo vykdytojui. Aplinkos
apsaugos vadybos sistemos sertifikatas turi biti iSduotas nepriklausomos jstaigos.

Jei Rangovas pateikia UZsakovui ties numeriu (2) nurodytus dokumentus: per visq
darby, kuriems taikomi aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimai, vykdymo laikotarpj
Rangovas teikdamas minétas paslaugas, atlikdamas darbus privalo taikyti lygiavertes aplinkos
apsaugos vadybos uZtikrinimo priemones, kurias pateiké auksciau Siame punkte nurodyta tvarka.

Nustacius, kad Rangovas nesilaiko Siame papunktyje nurodyty jsipareigojimy,
Rangovui bus taikoma Sutarties 14 p. numatyta atsakomybé. Jei aplinkos apsaugos vadybos
sistemos sertifikatas nebus pratestas arba bus sustabdytas, ar nutrauktas jo galiojimas,



UZsakovas turi teise nutraukti Sutartj.

11.6. savarankiSkai apsirtipinti materialiniais iStekliais, reikalingais numatytiems darbams
atlikti. Darby vykdymui naudoti Lietuvos Respublikos jstatymais nustatyta tvarka sertifikuotas
medZziagas, dirbinius, gaminius ir jrenginius, garantuoti tinkama statybiniy ir kity medZiagy,
jrangos, dirbiniy ir gaminiy priémima, organizuoti jy sandéliavima, apsauga (nuo vagystés bei
sugadinimo, jskaitant meteorologiniy salyguy poveikj) ir taupy naudojima;

11.7. garantuoti saugy darbg, prieSgaisrine ir aplinkos apsauga bei darbo higieng statybos
teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos aplinkos apsaugg ir greta darby teritorijos judanciy
Zmoniy apsauga nuo atliekamy darby sukeliamy pavojuy;

11.8. laiku ir tinkamai informuoti UZsakovgq apie atlikty darby etapus bei apie atlikty darby
priéemimo-perdavimo data bei pateikti atlikty darby aktus, iSraSyti saskaitas faktiras, kitg
normatyviniy statybos dokumenty nurodytg darby atlikimo dokumentacija, atlikti batinus bandymus
ir apie jy rezultatus rastu informuoti UZsakova. UZsakovui papraSius papildomos informacijos, per 3
darbo dienas rastu pranesti apie darby eigq bei rezultatus, pateikti kitag su darby vykdymu susijusia
informacija;

11.9. sudaryti salygas UZsakovo atstovams lankytis objekte;

11.10. savo léSomis jrengti laikinus aptvérimus (jei reikalinga), o baigus darbus - juos
iSardyti;

11.11. saugoti UZsakovo turtg nuo apgadinimo ar sunaikinimo dél Rangovo veiksmuy;

11.12. uzZtikrinti, kad pasamdyti darbuotojai ir / arba tretieji asmenys, uz kuriuos
atsakingas Rangovas, darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir
(arba) psichotropiniy medZiagy;

11.13. jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama
arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys
asmenys;

11.14. uZtikrinti, kad darbus atliks kvalifikuoti specialistai, nurodyti pateiktame
konkursiniame pasiiilyme, atitinkantys konkurso salygy apraSe nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, turintys galiojancius kvalifikacijos dokumentus, leidZiancius vykdyti Sutartyje ir jos
prieduose nurodytus darbus;

11.15. uzZtikrinti, kad Rangovas ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus
biitinus leidimus, kvalifikacijos dokumentus, leidZiancius uZsiimti Sioje Sutartyje nustatyta veikla,
kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis;

11.16. nedelsiant rastu informuoti UZsakova apie bet kurias aplinkybes, trukdancias ar
galinCias sutrukdyti Rangovui atlikti UZsakovo pateiktame rastiSkame uzsakyme nurodytus darbus
nustatytais terminais;

11.17. darby vykdymo laikotarpiu atsakyti uz komunikacijy pazeidimus, juos paZeidus —
atkurti savo léSomis ir jégomis. Rangovas turi teise reikalauti patirty iSlaidy atlyginimo iS atsakingy
asmenu;

11.18. atlikti darbus tvarkingai, neterSiant teritorijos, kompaktiSkai laikyti statybos
atliekas, iSveZti savo statybines atliekas ir statybinj lauZg savo saskaita;

11.19. savo saskaita iStaisyti darbus, kurie dél Rangovo kaltés yra netinkamai jvykdyti ir
neatitinkantys Sutarties salygy. Taip pat savo saskaita iStaisyti atlikty darby triikumus ir defektus,
iSaiSkéjusius ar atsiradusius pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, bet tebegaliojant objekto
garantiniam laikotarpiui, UZsakovui pateikus rastiSkq pretenzijq, ne veéliau kaip per 14 darbo dieny,
jeigu dél defekto pobiidZio jie neturi buti paSalinti anks¢iau. Rangovo sutartyse su subrangovais turi
biti nurodyta, kad subrangovo atliekamiems darbams suteikiami Sutartyje nurodyti garantiniai
terminai ir UZsakovas turi teise reikalauti iStaisyti paaiSkéjusi defekta tiek i§ Rangovo, tiek iS
subrangovo, atlikusio konkrety darbg;

11.20. atlyginti UZsakovui nuostolius, atsiradusius dél Rangovo kaltés — dél sutartiniy
isipareigojimy nevykdymo, normatyviniy dokumenty reikalavimy pazZeidimo;

11.21. atsakyti uz kity tkio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, ir subrangovy,
vykdanciy Rangovo sutartines prievoles, atliktus darbus ir jy kokybe ar padaryta Zala;



11.22. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujanCius Sutarties nuostatoms rastiSkus
UZsakovo nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu;

11.23. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus pirkimo salygose, Sutartyje ir
galiojancCiuose teises aktuose, butinus Sutarciai vykdyti;

11.24. jei Rangovas yra Rangovy grupé, veikianti pagal jungtinés veiklos sutartj, tokiu
atveju jungtinés veiklos partneriai jsipareigoja solidariai atsakyti UZsakovui uz Sutarties vykdyma;

11.25. po darby likusias senas medZiagas Rangovas naudoja ir jomis disponuoja savo
nuoZidra. Siy seny statybiniy medZiagy verte Rangovas jsivertina teikdamas pasitlyma;

11.26. uZsitikrinti energetinius iSteklius darby vykdymui ir padengti jy kaStus darby
vykdymo laikotarpiu;

11.27. Lietuvos Respublikos statybos jstatymo (toliau — Statybos jstatymas) 22' str.
nustatyta tvarka (https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/It/TAD/TAIS.26250/asr/) buti atsakingu uz
statybvietéje esanciy asmeny indentifikavima, uZtikrinant, kad visi statybvietéje esantys fiziniai
asmenys turéty kodus (kai jiems kodas negali biiti suformuotas, — kode uzsifruojamus duomenis
pagrindZian¢ius dokumentus) arba identifikavimo priemone ir ji (ja) pateikty Statybos jstatymo 22*
1 ir 2 dalyse nustatytais atvejais ir tvarka. UZ Sios pareigos nevykdyma atsakyti Statybos jstatymo ir
Lietuvos Respublikos administraciniy nusiZengimy kodekso nustatyta tvarka. Sia Sutartimi
iSreiSkiamas UZsakovo jgaliojimas Rangovui pagal Statybos jstatymo 22" str.

12. Rangovas turi teise:

12.1. naudotis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis Rangovo teisémis;

12.2. gauti UZsakovo apmokéjima uZ atliktus darbus pagal Sutartyje nustatytas salygas ir

tvarka.
V. SALIUY ATSAKOMYBE

13. Utztikrinimai ir draudimai:

13.1. Rangovas ne veéliau kaip per 10 darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
privalo pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimg — pirmo pareikalavimo Lietuvoje ar uzsienyje
registruoto banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rasta — 5 proc. nuo pradinés
Sutarties verteés. Jeigu Rangovas pateikia draudimo bendrovés laidavimo draudimo rasta, tai kartu
su Siuo laidavimo draudimo rastu Rangovas turi pateikti ir mokestinio pavedimo kopija, kad
draudimo jmoka uZ iSduotg laidavimo draudimo raStq yra sumokéta. Sutarties jvykdymo
uZtikrinimas turi bati besalyginis ir neatSaukiamas ir turi galioti iki Sutarties galiojimo laikotarpio
pabaigos. Jei Sutarties terminas bty pratestas, Sutarties jvykdymo uZtikrinimas taip pat turi bati
pratestas tam paciam laikotarpiui. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo gavéjas — Klaipédos miesto
savivaldybés administracija, Liepy g. 11, 92138 Klaipéda, jmonés kodas 188710823. Rangovui
laiku nepateikus reikalaujamo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo — taikomi Sutarties 15 p.
nustatyti delspinigiai.

13.2. Uzsakovas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu pasinaudoja esant bet kuriai iS Siy
aplinkybiy:

13.2.1. Rangovas vienasaliSkai nutraukia Sutartj Sutartyje ir (ar) jstatymuose nenumatytais
atvejais ir tvarka;

13.2.2. Rangovui iSkeliama bankroto ar restruktiirizavimo byla ir dél to yra nutraukiama
Sutartis;

13.2.3. Rangovas padaro Sutarties esminj paZeidima.

13.3. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutarties jvykdymo uZtikrinimq iSdaves
juridinis asmuo (garantas) negali jvykdyti savo jsipareigojimy, UZsakovas raStu pareikalauja
Rangovo per 15 kalendoriniy dieny pateikti naujg Sutarties jvykdymo uZtikrinimg tomis paciomis
salygomis kaip ir ankstesnioji. Jei Rangovas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo uZtikrinimo,
UZsakovas turi teise jj jsigyti savo léSomis ir patirtas iSlaidas iSskaiciuoti iS galutinés pagal Sutartj
Rangovui mokétinos sumos arba nutraukti Sutartj.
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13.4. Jei UZsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Rangovas, siekdamas
toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 darbo dienas pateikti UZsakovui nauja
Sutarties jvykdymo uZtikrinima to paties dydZio sumai.

14. Rangovui nustatoma 200 Eur vertés bauda uz nekokybiskai atliktus darbus, Sutarties
11.5. p. nustatyto reikalavimo paZeidimg ir (ar) kitus Sutarties paZeidimus, nepatenkancius j
Sutarties 16 p. nurodyta paZeidima, suraSant paZeidimo (defektinj) akta uZ kiekvieng nustatytq
atvejj. PaZeidimo (defektinis) aktas suraSomas dalyvaujant Rangovo atstovui. Jeigu jis neatvyksta
sutartu laiku arba atsisako dalyvauti, pazeidimy (defektinis) aktas suraSomas jam nedalyvaujant.
Bauda iSskaiCiuojama iS Rangovui mokétinos sumos. Jei darbai atlikti nekokybiskai, UZsakovas
nustato terming, per kurj trukumai turi bati paSalinti, per Sj terming nepasalinus trikumy, numatyta
bauda taikoma pakartotinai. Baudos uZ Sutarties paZeidimus netaikomos paZeidimams, kuomet
pazeidimo pagrindu pasinaudojama Sutarties jvykdymo uzZtikrinimu.

15. Rangovas, pradelses Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pateikimo terming pagal
Sutarties 13.1 p. moka UZsakovui 50 Eur dydZio delspinigius uZ kiekvieng pavéluota diena.
Delspinigiai gali biiti iSskai¢iuojami iS Rangovui mokétiny sumy.

16. Rangovas, pradelses darby atlikimo terminus, nurodytus UZsakovo Rangovui
pateiktame raStiSkame uZsakyme, moka UZsakovui 100 Eur dydZio delspinigius uZ kiekvieng
pavéluotg diena, iki kol jvykdomos prievolés. Delspinigiai iSskaiCiuojami iS Rangovui mokétiny
sumy. Delspinigiai skaiCiuojami nepriklausomai nuo pasinaudojimo Sutarties jvykdymo
uztikrinimu.

17. UzZsakovas, nesumokéjes uZz atliktus darbus pagal Sutartyje nustatytq termina,
Rangovui rastiSkai pareikalavus, moka Rangovui 0,02 % dydZio delspinigius uZ kiekvieng
pavéluotg sumokeéti dieng nuo laiku neapmokétos sumos.

18. Rangovui nustatoma 2 000 Eur vertés bauda uz kiekvieng Sutarties vykdymo metu
pasitelkta, taCiau Sutartyje nustatyta tvarka neiSvieSinta subrangova, kita tikio subjekta, kurio
pajégumais remiamasi, surasant paZeidimo akta uZ kiekvieng nustatyta atvejj. PaZeidimo aktas
suraSomas dalyvaujant Rangovo atstovui. Jeigu jis neatvyksta sutartu laiku arba atsisako dalyvauti,
paZzeidimo aktas suraSomas jam nedalyvaujant. Bauda iSskaiCiuojama i§ Rangovui mokétinos
sumos.

19. Jeigu dél Rangovo veiksmy ar neveikimo sutartinés prievolés nejvykdomos Sutartyje
nustatytais terminais ir dél Siy Rangovo veiksmy (neveikimo) UZsakovas nejsisavina ir praranda i$
kity (bet kuriy finansavimo Saltiniy, iSskyrus Savivaldybés biudZeto 1éSas) finansavimo Saltiniy
skirtas 1éSas, UZsakovo prarastos léSos laikomos UZsakovo nuostoliu ir Rangovas jsipareigoja per
UZsakovo nustatyta terming savo léSomis atlyginti 30 procenty nurodyty UZsakovo patirty
nuostoliy, skaiCiuojant nuo Sutarties kainos su PVM, bet ne daugiau nei UZsakovo prarasty léSy
suma (Sis punktas taikomas jei Sutartyje nurodyti kiti finansavimo Saltiniai nei Savivaldybés 1éSo0s).

20. Rangovui véluojant atlikti darbus ar darbus atlikus nekokybiskai, su defektais, taip pat
vilkinant darbus ar piktnaudZiaujant, UZsakovas, siekdamas apginti savo teisétus interesus, gali
atlikti neapmokeéty sumy jskaitymus j nuostolius (vienaSalius sandorius).

21. Salys susitaria, kad esminiu Sutarties pazeidimu bus laikomas:

21.1. paZeidimas, atitinkantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.217 straipsnio 2
dalies kriterijus, nepaisant to, kad tokie nebuvo apibrézti Sutartyje;

21.2. paZzeidimas, kai Rangovas, rastiSkai jspétas, be objektyviy prieZasCiy neuZtikrina
darby kokybés;

21.3. paZeidimas, kai Rangovas UZsakovo Rangovui pateiktame raStiSkame uZsakyme
nustatyta darby atlikimo terming paZeidZia daugiau kaip 30 kalendoriniy dieny dél savo kaltés arba
deél aplinkybiy, uZ kurias atsakingas Rangovas;

21.4. pazeidimas, kai Rangovas neiStaiso Sutarties paZzeidimo per UZsakovo nurodytq
terming;

21.5. paZzeidimas, kai UZsakovas, rastiSkai jspétas, daugiau nei 30 kalendoriniy dieny be
objektyviy prieZasCiy nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus.

22. Garantijos:



22.1. Darby garantinis terminas, skaiCiuojant nuo Rangovo atlikty darby perdavimo
UZsakovui dienos, yra:

22.1.1. iSdauzy uZtaisymo darbams - 1 metai, kai darbai atliekami iki 200 kv. m plote;

22.1.2. i8dauzy uzZtaisymo darbams - 3 metai, kai darbai atliekami nuo 200 kv. m plote.

22.2. Rangovas garantuoja, kad darby uzbaigimo procediiros metu jo atlikti darbai atitiks
Sutarties ir jos priedy, normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie bus
atlikti be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty atlikty darby verte.

22.3. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu
laikotarpiu atsako uZ iSaiSkéjusius atlikty darby defektus. Garantinio laikotarpio metu iSryskéje
darby defektai fiksuojami defektiniame akte. Siame akte nurodomas terminas, per kurj Rangovas
pats arba treCiyjyu asmeny pagalba jsipareigoja savo saskaita iStaisyti garantiniu laikotarpiu
paaiSkéjusj defekty, jo iStaisymo biidg bei tvarka. Rangovas neatsako, jei defektai atsirado dél
neteisingos eksploatacijos, sugadinimo, stichiniy nelaimiy ar kity jstatymuose numatyty
atsakomybe Salinanciy aplinkybiy.

22.4. Jei Rangovas per nustatytg terming neiStaiso nustatyty defekty, UZsakovas turi teise
pats paSalinti nustatytus defektus ir reikalauti i§ Rangovo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria
UZsakovas, iStaisydamas defekta ir atitaisydamas Zala, jskaitant UZsakovo kaStus ieSkant kito
Rangovo ir pan.

23. Nekokybiskai (netinkamai) atlikti darbai: jeigu Rangovas atliko darbus
paZzeisdamas Sutartj, Projektus, nesilaiké teisés akty reikalavimy, UZsakovas turi teise reikalauti,
kad Rangovas:

23.1. nedelsdamas sustabdyty ir (ar) nutraukty darby atlikima;

23.2. neatlygintinai pakeisty nekokybiskas medZiagas, gaminius, dirbinius, jranga;

23.3. neatlygintinai pagerinty atliekamy darby kokybe;

23.4. neatlygintinai iStaisyty netinkamai atliktus darbus;

23.5. atlyginty UZsakovui darby trikumy Salinimo iSlaidas.

VI. KITOS SUTARTIES SALYGOS

24. Atlikty darby perdavimo ir priémimo tvarka:

24.1. Rangovas privalo atlikti darbus pagal Sutartj, jskaitant priedus, Lietuvos Respublikos
jstatymuy ir kity norminiy akty nuostaty. Darbai taip pat apima reikalingy leidimy ir licencijy
gavima, reikalingos vykdomosios dokumentacijos jforminimg ir jos perdavimg UzZsakovui, o taip
pat reikalingus jgyvendinto darbo rezultato, tarpiniy etapy rezultaty matavimo, iSbandymy darbus.

24.2. Darby priémimo-perdavimo metu Salys pasiraso darby perdavimo-priémimo akta
arba UZsakovas pareiSkia raStu Sutarties nuostatomis pagrjstas pretenzijas (jei yra). Jeigu bet kuriuo
Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad atlikti darbai neatitinka Sutartyje ar jos prieduose nustatyty
kokybés reikalavimy, naudotos blogesnés kokybés medZiagos be UZsakovo rastiSko sutikimo, tokiu
atveju sudaromas abiejy Saliy pasiraSomas defektinis aktas. Rangovui nepagristai atsisakius
pasiraSyti defektinj akta, jis pasiraSomas UZsakovo vienaSaliSkai (vienaSalis sandoris) ir jteikiamas
Rangovui pasiraSytinai arba iSsiunciamas registruotu pastu. IStaisius darby defektus (jei nustatomi),
darbai nedelsiant pakartotinai pateikiami priimti.

24.3. UZsakovas turi teise nepasirasSyti PVM saskaity faktiiry, atlikty darby akty ir neatlikti
mokéjimy, kol Rangovas nepaSalina defektiniame akte nurodyty trikumy ir nekompensuoja
nuostoliy, jei tokie atsirasty arba kol Salys nesusitaria (rastu) dél jy kompensavimo tvarkos.
UZsakovas turi teise pareiksti Rangovui pretenzijas dél iSaiSkéjusiy atlikty darby truokumuy, jei biity
nustatyta, kad jie atsirado dél Rangovo kaltés, taip pat ir pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, taciau
tebegaliojant Sutartimi nustatytiems atlikty darby garantiniams laikotarpiams. Tokiu atveju
UZsakovas turi teise reikalauti, kad Rangovas iStaisyty nustatytus triikumus savo saskaita, arba
kompensuoty UZsakovo patirtus nuostolius.

24.4. Rangovui uZbaigus visus darbus, pasiraSius Rangovo statybvietés perdavimo
UZsakovui akta, Rangovas privalo UZsakovo vardu (pagal suteikta jgaliojima) organizuoti statybos



uZbaigimo procediira, savo léSomis parengti tuos pagal statinj ir jo statybos riSj privalomus
dokumentus, kuriy parengimas Sutartimi buvo pavestas Rangovui ir yra neatsiejamas nuo darby
atlikimo bei kurie numatyti statybos techniniame reglamente STR 1.05.01:2017 ,,Statyba leidZiantys
dokumentai. Statybos uZbaigimas. Statybos sustabdymas. SavavaliSkos statybos padariniy
Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduota statyba leidZiantj dokumentq padariniy Salinimas®,
statybos uzbaigimo procediirai atlikti Lietuvos Respublikos jstatymy ir pojstatyminiy akty nustatyta
tvarka. Darby pridavimas vykdomas informacinéje sistemoje ,,Infostatyba“. UzZzbaigimo procediira
laikoma baigta, kai yra parengta, patvirtinta ir jregistruota deklaracija apie statybos uzbaigima
informacinéje sistemoje ,,Infostatyba“.

25. Sutarties nutraukimas pries termina:

25.1. UZsakovas, jspéjes Rangova prieS 30 kalendoriniy dieny, turi teise vienaSaliSkai
nutraukti Sutartj ir pareikalauti iS Rangovo atlyginti UZsakovo patirtus nuostolius, jeigu:

25.1.1. Rangovas per pagrjstai nustatytg laikotarpj nejvykdo UZsakovo nurodymo iStaisyti
netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

25.1.2. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo tkine veiklg, arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

25.1.3. po rastiSko UZsakovo jspéjimo Rangovas neuZtikrina darby kokybés ar nevykdo
kity Sutarties sglygy arba rastiskai perspétas dar kartq jas paZeidZia;

25.1.4. VieSyjy pirkimy jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais.

25.2. UZsakovas arba Rangovas turi teise, jspéjes kita Salj pries 30 kalendoriniy dieny,
vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél esminio paZeidimo. Nutraukus Sutartj dél Rangovo esminio Sios
Sutarties paZeidimo, UZsakovas, vadovaudamasis vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy teisés
akty nustatyta tvarka, jtraukia Rangova j Nepatikimy tiekéjy sarasa. Ispéjus Rangova apie esminj
Sutarties paZzeidima, Sutartis laikoma nutraukta po 30 kalendoriniy dieny nuo jspéjimo Rangovui
iSsiuntimo dienos.

25.3. UZzsakovui arba Rangovui vienasSaliSkai nutraukus Sutartj, Rangovas privalo perduoti
iki Sutarties nutraukimo datos jau atliktus darbus, Salims pasirasant priémimo—perdavimo akta.
UZsakovas privalo apmokéti uz jau tinkamai atliktus darbus, i mokétiny sumy iSskaicCiaves
netesybas ir nuostolius, jeigu Sutartis nutraukiama dél Rangovo kaltés. Laikoma, kad siuntimo ir
gavimo diena sutampa, kai praneSimas yra siunciamas el. pastu.

25.4. Rangovas neturi teisés vienaSaliSkai nutraukti Sutartj nesant pagrindo, nurodyto
Sutartyje arba Lietuvos Respublikos teisés aktuose. Be pagrindo nutraukus Sutartj, Rangovas
privalo UZsakovo reikalavimu sumokéti 2 procenty bauda nuo pradinés Sutarties vertés.

26. Nenugalimos jégos aplinkybés:

26.1. Salis gali biiti visidkai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybés dél ypatingy ir
nei$vengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies
jrodytos pagal Civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsdama pranesé kitai Saliai apie kliiitj bei jos
poveikj jsipareigojimams vykdyti.

26.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréZiama ir Saliy teisés, pareigos ir
atsakomybé esant Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése
(Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840 ,,Dél Atleidimo nuo
atsakomybeés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®).

26.3. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidzia savo
prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybés, i kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje pasitaikancios
aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy
reorganizavima, privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidZio pakeitimg, stabdyma (trukdyma),
kitos aplinkybés, kurios turéty biti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu
yra tikétinos.

26.4. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure)



aplinkybés, dél kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3
darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar suZinojimo apie jy atsiradimg) informuoja apie tai
kita Salj, pranesdama apie aplinkybiy pobiidj, galima trukme ir tikéting poveikj. Jei Uzsakovas rastu
nenurodo kitaip, Rangovas toliau vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek, kiek jmanoma, ir
ieSko alternatyviy budy savo jsipareigojimams, kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybés netrukdo, vykdyti.

26.5. Rangovas patvirtina, kad jis neZino apie nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes, kuriy Sutarties Salys negali numatyti ar isvengti, nei kaip nors pasalinti ir déel kuriy
visiSkai ar i$ dalies biity nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimy.

26.6. Jeigu Sutarties Salis, kurig paveiké nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
émeési visy pagristy atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty su tuo susijusias
iSlaidas, panaudojo visas reikiamas priemones, kad Si Sutartis biity tinkamai jvykdyta, Sutarties
Salies nesugebéjimas jvykdyti Sioje Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip
Sutarties paZeidimas ar Sutarties jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo
atsakomybeés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy atsiradimo momento
arba, jeigu apie ja néra laiku praneSta, nuo praneSimo momento. Laiku nepraneSusi apie
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, jsipareigojimy nevykdanti Salis tampa i§ dalies
atsakinga uz nuostoliy, kuriy prieSingu atveju biity buve iSvengta, atlyginima.

26.7. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés trunka ilgiau kaip 90 kalendoriniy
dieny, tada bet kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj, jspéjusi apie tai kita Salj pries 30
kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus Siam 30 kalendoriniy dieny laikotarpiui nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybeés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties salygas Salys atleidZiamos
nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

27. Sutarties vykdymo sustabdymas:

27.1. Sutarties vykdymas gali biti sustabdomas atsiradus aplinkybéms, kurios nebuvo
zinomos iki Sutarties sudarymo. Jei Sutartis stabdoma ne Rangovo prasSymu, UZsakovas apie
Sutarties stabdyma jspéja Rangova ne véliau kaip likus 5 darbo dienoms iki stabdymo pradZios
(iSskyrus, jei stabdoma dél Sutarties 27.1.4. p. aplinkybiy):

27.1.1. dokumenty derinimo procesas uZtruko ne dél nuo Rangovo priklausanciy
aplinkybiy;

27.1.2.po Sutarties pasiraSymo paaiSkéjo, kad reikalingi atitinkami leidimai ar kiti
dokumentai, be kuriy tolimesnis Sutarties vykdymas nebegalimas;

27.1.3. atsiranda uZdelsimas, klititys ar trukdymai, kuriy atsiradimui Rangovas neturi
jitakos ir uz kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini tretiesiems asmenims (subrangovai,
tkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, pagal Sutartj nelaikomi treciaisiais asmenimis);

27.1.4. netinkamos oro salygos trukdo tinkamai vykdyti prievoles;

27.1.5. dél vieSojo administravimo subjekty netinkamo veikimo ar neveikimo (pavyzdZiui,
neteiséty sprendimy priémimo ar vélavimo priimti sprendimus);

27.1.6.dél po Sutarties pasiraSymo atsiradusios bitinybés atlikti gamtosaugos ir (ar)
archeologinius tyrinéjimus, kurie nebuvo numatyti techninéje specifikacijoje ir (ar) projektinéje
dokumentacijoje, bet kuriuos bitina atlikti;

27.1.7.dél fiziniy klitc¢iy arba kity nei klimatiniy fiziniy salygy, su kuriomis, vykdant
darbus, susidurta statybvietéje, ir ty kliti¢iy ar salygy Rangovas nebiity galéjes pagristai numatyti;

27.1.8. esant ekstremaliai situacijai deél ligos epidemijos, pandemijos (tokios, Kkaip:
COVID-19 ir pan.) ir (ar) su tuo susijusiy teisés aktais jvesty salygy ir (ar) kity, su ekstremalia
situacija susijusiy, taCiau iS anksto neZinomy ir negalimy numatyti aplinkybiy, kuriy joks patyres
Rangovas nebiity galéjes tikétis ar kity aplinkybiy, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu
ir su kuriomis susidurty bet kuris Rangovas, darby vykdymas tampa objektyviai nebegalimas
vykdyti ir Rangovas pateikia UZsakovui dokumentus, pagrindZiancius aplinkybes uZ visq laikotarpi,
dél kuriy Rangovas nebegali vykdyti darby. UZsakovas, jvertines pateiktus pagrindZiancius
dokumentus, priima sprendimg dél Sutarties stabdymo;

27.1.9.dél kity aplinkybiy ar objektyviy prieZascCiy, turinCiy reikSmingos jtakos darby



vykdymui tinkamai ir laiku, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris Rangovas.

27.2. Sutarties vykdymas taip pat gali biti stabdomas, kad biity galima patikrinti, ar iS
tikryjy buvo padaryta klaidy ar paZeidimy, taip pat tais atvejais, kai nustatoma netikslumy
techninéje dokumentacijoje. Klaida ar paZeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto
paZeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

27.3. Ivykus Sutarties 27.1 p. nurodytoms aplinkybéms, Sutartis gali biiti stabdoma iki
atsiradusiy aplinkybiy pasibaigimo.

27.4. Sutarties 27.1-27.2 p. nurodytais atvejais sustabdZius Sutarties vykdyma, UZsakovui
nebus taikomos kokios nors sankcijos ar reikalavimai atlyginti kokius nors nuostolius (pvz.:
negautos pajamos, pelnas, pravaikstos ir kt.), numatytus Sutarties ar teisés aktais dél Sutarties
sustabdymo, o Rangovui — uZ prievoliy atlikimo terminy nesilaikyma, jei nustatoma, kad Sutartis
sustabdoma jvykus 27.1 p. nurodytoms aplinkybéms ar kad minéta klaida ar paZeidimas padaryti ne
dél Rangovo kaltés.

27.5. Sutarties vykdymo sustabdymas visais atvejais jforminamas raSytiniu Saliy
susitarimu, sudarant papildomga susitarima prie Sutarties.

27.6. Jei Sutarties vykdymas sustabdomas daugiau nei 90 kalendoriniy dieny ir stabdoma
ne dél Rangovo kaltés, Sutartis gali biiti nutraukta rasytiniu Saliy susitarimu.

27.7. Apie Sutarties vykdymo atnaujinima UZsakovas informuoja Rangova ne véliau kaip
likus 5 darbo dienoms iki atnaujinimo, iSskyrus, jei buvo stabdoma dél Sutarties 27.1.4. p.
nurodytos prieZasties. Jei Sutartis buvo stabdoma dél Sutarties 27.1.4. p. nurodytos prieZasties, apie
Sutarties vykdymo atnaujinimg UZsakovas informuoja Rangova nedelsiant, bet ne véliau kaip per 2
darbo dienas, po Sutarties 27.1.4. p. nurodytos aplinkybés pasibaigimo ir informuodamas nurodo
Sutarties atnaujinimo datq.

28. Gincy sprendimo tvarka: kiekvienas gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i$
Sutarties ar su ja susijes, turi biiti sprendZiamas deryby biidu vadovaujantis Civiliniu kodeksu,
VieSyjy pirkimy jstatymu, kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais su visais Siy dokumenty
priedais, Rangovo pasitilymo dokumentais. Jeigu anksCiau nurodyti ginCai, nesutarimai ar
reikalavimai negali biiti i§spresti deryby biidu per 15 kalendoriniy dieny, tai Salys susitaria spresti
juos Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka, paduodamos ieskinj teismui
pagal UZsakovo buveinés vietg, nurodyta Juridiniy asmeny registre.

29. Ukio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi, subrangovy, specialisty keitimo,
jitraukimo tvarka:

29.1. Rangovas SutarCiai vykdyti pasitelkiamy tkio subjekty, kuriy pajégumais
(kvalifikacija) remiasi, ir (ar) subrangovy, nenurodé.

29.2. Sutarties vykdymo metu Rangovas raStu kreipesis | UZsakova ir gaves rastiska jo
sutikima, gali keisti tikio subjekta, kurio pajégumais remiamasi, ir (ar) subrangova, ir (ar) jtraukti
naujq tikio subjekta, kurio pajégumais remiamasi, ir (ar) subrangova.

29.3. Jeigu Rangovas nori keisti ir (ar) j Sutarties vykdyma nori jtraukti naujq tkio
subjekta, kurio pajégumais remiamasi, Rangovas turi pateikti dokumentus, patvirtinancius, kad
naujas Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, neatitinka paSalinimo pagrindy ir atitinka
konkurso salygy apraSe iikio subjektui, kurio pajégumais remiamasi, nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus. Jei keiCiamas ir (ar) naujai pasitelkiamas tkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi,
atitinka paSalinimo pagrindus ir (ar) neatitinka nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, UZsakovas
reikalauja, kad Rangovas per UZsakovo nustatyta terming pakeisty minéta tikio subjekta, kurio
pajégumais remiamasi, reikalavimus atitinkanciu kitu @ikio subjektu, kurio pajégumais remiamasi, o
Rangovui to nepadarius, UZsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti Sutartj.

29.4. Jeigu Rangovas nori keisti ir (ar) j Sutarties vykdyma nori jtraukti naujq subrangova,
tokiu atveju UZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pateikty dokumentus, jrodancius
subrangovo teise verstis atitinkama wveikla, kuriai jis pasitelkiamas. Bet kuriuo atveju (ar
dokumentai pareikalaujami, ar ne) Rangovas jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokia teise turintys
asmenys.



29.5. Ukio subjekto, kurio pajégumais remiamasi, ir (ar) subrangovo pakeitimas ir (ar)
jtraukimas jforminamas abiejy Saliy papildomu susitarimu prie Sutarties per 15 darbo dieny nuo
UZsakovo rastisko sutikimo iSsiuntimo Rangovui datos.

29.6. Sutarties vykdymo metu atsiradus poreikiui (jei specialistas netinkamai vykdo ar
atsisako vykdyti savo pareigas, ligos, mirties ar kitais, nuo Rangovo nepriklausanciais atvejais)
Rangovas gali keisti pasitilyme nurodytus specialistus tik gaves UZsakovo pritarimg. Jeigu tenka
keisti specialista, kandidatas j jo vieta privalo turéti ne Zemesne kvalifikacija, nei nurodyta
konkurso salygy apraSo reikalavimuose. Rangovas privalo pateikti sitilomo specialisto kvalifikacijq
patvirtinan€ius dokumentus. UZsakovas privalo patikrinti, ar siilomo specialisto kvalifikacija
atitinka reikalavimus, kurie buvo nustatyti pirkimo dokumentuose. Jei Rangovas neranda naujo
specialisto su tokia pat ar aukStesne kvalifikacija, UZsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti
Sutartj.

29.7. Sutarties vykdymo metu atsiradus poreikiui (jei specialistas netinkamai vykdo ar
atsisako vykdyti savo pareigas, ligos, mirties ar kitais, nuo Rangovo nepriklausanciais atvejais)
Rangovas gali keisti pasiilyme nurodytus specialistus tik gaves UZsakovo pritarima. Jeigu tenka
keisti specialista, kandidatas j jo vieta privalo turéti ne Zemesne kvalifikacija, nei nurodyta
konkurso salygu apraso reikalavimuose. Rangovas privalo pateikti sitilomo specialisto kvalifikacijq
patvirtinan¢ius dokumentus. UZsakovas privalo patikrinti, ar sitilomo specialisto kvalifikacija
atitinka reikalavimus, kurie buvo nustatyti pirkimo dokumentuose. Jei Rangovas neranda naujo
specialisto su tokia pat ar aukStesne kvalifikacija, UZsakovas turi teise vienaSaliSkai nutraukti
Sutartj

30. Kitos Sutarties salygos:

30.1. Sutartis jsigalioja tik po to, kai ja pasiraso abiejy Saliy jgalioti atstovai.

30.2. Sutarties terminas — 37 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

30.3. Sutarties termino pabaiga neatleidZia nuo prievoliy pagal Sutartj jvykdymo.

30.4. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiCiamos, iSskyrus
tokias Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje
nustatyti principai ir tikslai bei tokius Sutarties salygy pakeitimus, kurie atitinka VieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnio nuostatas.

30.5. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos
suzinojo vykdydamos Sutartj, iSskyrus atvejus, kai Si informacija yra vieSa arba atskleista jstatymy
numatytais atvejais. Salys susitaria, kad Konkurso ir Sutarties vykdymo metu suZinota informacija
apie kit Salj ir Sutarties salygas yra konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje, i$skyrus
tuos atvejus, kai Sios informacijos gali biiti reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra
vieSai Zinoma.

30.6. Kiekviena Sutarties Salis padengs savo islaidas, susijusias su Sutarties pasirasymu ir
vykdymu, iSskyrus atvejus, aiSkiai nurodytus Sutartyje.

30.7. Jeigu kurios nors Sutarties salygos paskelbiamos negaliojanCiomis, kitos Sutarties
salygos lieka toliau galioti.

30.8. UZsakovas Rangovo pasiiilyma, sudarytq Sutartj ir Sutarties pakeitimus, iSskyrus
informacija, kuriai taikomi VieSyjy pirkimy jstatymo 20 straipsnio 5 dalyje nurodyti konfidencialios
informacijos apsaugos reikalavimai arba kurios atskleidimas prieStarauty informacijos ir duomeny
apsaugg reguliuojantiems teisés aktams arba visuomenés interesams, paZeisty teisétus konkretaus
tiekéjo komercinius interesus arba turéty neigiama poveikj tiekéjy konkurencijai, ne véliau kaip per
15 dieny nuo Sutarties sudarymo ar pakeitimo dienos, bet ne véliau kaip iki pirmojo mokéjimo
pagal jj pradZios, VieSyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia Centrinéje vieSyjy pirkimy
informacinéje sistemoje (CVP IS).

30.9. Uzsakovas VieSyjuy pirkimy jstatymo 91 straipsnio 2 dalyje nurodytais terminais
CVP IS skelbia informacijq apie Sutarties nejvykdZiusj ar netinkamai ja jvykdZiusj Rangova, taip
pat apie ikio subjektus, kuriy pajégumais rémeési Rangovas ir kurie su Rangovu prisiémeé solidariq
atsakomybe uZ Sutarties jvykdyma, jeigu paZeidimas jvykdytas dél tos Sutarties dalies, kuriai jie
buvo pasitelkti. UZsakovas nedelsdamas, taCiau ne veliau kaip per 3 darbo dienas nuo VieSyjy



pirkimy jstatymo 91 straipsnio 1 dalies 1-4 punktuose nurodyty jvykiy dienos informuoja Rangova
apie tai, kad bus paskelbta Siame papunktyje nurodyta informacija.

30.10. UZsakovas VieSyjy pirkimy jstatymo 52 straipsnio 2 dalyje nurodytais terminais
CVP IS Viedyjy pirkimy tarnybos nustatyta tvarka skelbia informacijg apie Rangova, kuris pirkimo
procediiry metu nuslépé informacija ar pateiké melagingg informacijq arba dél pateiktos melagingos
informacijos nepateiké patvirtinanciy dokumenty pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 52 straipsnj.

30.11. Tuo atveju, kai Rangovas privalo pagal Technine specifikacija pateikti treciyjy
asmeny kompiuteriy programine jranga arba taikomajq programg, skirta ir (arba) pritaikyta
konkre¢iam objektui, Rangovas privalo teisétai UZsakovo vardu jgyti licencijas ir visas priemones
naudotis programine jranga ir (arba) taikomaja programa, jdiegti Sig programine jranga ir (arba)
taikomajq programg UZsakovo nurodytose kompiuterinése darbo vietose ar kituose iSmaniuosiuose
prietaisuose ir uztikrinti, kad UZsakovui biity teikiamas programinés jrangos ir (arba) taikomosios
programos techninis palaikymas. | Sutarties kaing yra jskaiciuotas atlygis Rangovui uZ programinés
jrangos ir (arba) taikomyjy programy jdiegimg bei licencijas jomis naudotis Techninéje
specifikacijoje nurodytam kompiuteriniy darbo viety (vartotojy) skaiciui ir nurodytai trukmei. Jeigu
UZsakovui yra reikalingos papildomos licencijos, Rangovas privalo pateikti jas UZsakovui uz atlygj,
lygy faktinéms islaidoms, Salims sudarius papildoma susitarima prie Sutarties.

31. Baigiamosios nuostatos:

31.1. Visi su Sutartimi susije praneSimai, praSymai, kiti dokumentai ar susiraSinéjimas yra
siunciami el. pastu ar faksu, jteikiami pasiraytinai, jy originalai visais atvejais jteikiami kitai Saliai
asmeniSkai ar siunCiami registruotu ar kurjeriniu paStu, kiekvienam iS jy Sutartyje nurodytu
atitinkamu adresu. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai praneSimas yra siun¢iamas
el. pastu ar faksu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, taciau
ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo minéto pasikeitimo dienos rastu informuoja kita Salj. Kol apie
pasikeitusj adresa nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu adresu pristatyti laiSkai (praneSimai)
yra laikomi gautais.

31.2. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

31.3. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po viena kiekvienai Saliai.

32. Prie Sutarties pridedami priedai yra neatskiriama Sutarties dalis, Sutartj
sudarantys dokumentai laikomi vienas kit paaiSkinanciais, neaiSkumo ar prieStaravimo atveju,
vadovaujamasi nurodyta eilés tvarka (dokumentai saugomi pas UZsakova):

32.1. Konkurso salygy aprasas (patvirtintas UZsakovo pirkimy valdymo sistemoje 2025-05-
16 Nr. 2025-PROT-172) su priedais ir paaiskinimais;

32.2. Rangovo uZpildyta pasiulymo forma, UZsakovo praSymai paaiskinti pasitlymq bei
Rangovo pasitilymo paaiSkinimai, pateikti pirkimo procediiros metu (jei ju bus).

33. Uzsakovo atsakingas asmuo uz Sutarties vykdyma ir kontrole — Miesto vystymo ir
prieZitros departamento Aplinkosaugos ir miesto tvarkymo skyriaus vyriausioji specialisté Nijolé
Vedeikiené, . ) _ N ) . ' ' ' a
Sutarties vykdyma (organizuoja UzZsakovo jsipareigojimy jvykdyma, Sutarties jvykdymo
uztikrinimo, civilinés atsakomybés draudimo (jei Sutartyje jtvirtinta), objekto defekty Salinimo
garantijos savalaikj pareikalavima/priémimgq iS Rangovo, Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, civilinés
atsakomybeés draudimo (jei Sutartyje jtvirtinta), objekto defekty Salinimo garantijos turinio atitikties
Sutarties salygoms jvertinimo klausimus, kontroliuoja darby vykdyma, juy kokybe ir atitiktj Sutarties
reikalavimams, organizuoja visg susirasinéjimg su Rangovu, inicijuoja netesyby taikymga, Sutarties
pakeitimus, pratesimg (jei reikia), vykdo kitus sutartinius jsipareigojimus). Pasikeitus atsakingam
asmeniui uZ Sutarties vykdyma ir kontrole, UZsakovas apie tai informuos atskiru raSytiniu
praneSimu. Pakeitus Sutartj (jei ji buty keiciama), Sutarties koordinatorius ne véliau kaip per 5
dienas pateikia VieSyjy pirkimy skyriui informacijq apie pasiraSyta susitarimg dél Sutarties
pakeitimo.

34. Asmuo, atsakingas uZz Sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas, — VieSyjy pirkimy skyriaus vyriausioji

- 4 e e e



35. Asmens duomeny tvarkymas:

35.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanCiy asmens duomeny
tvarkyma.

35.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutarciai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindZiamas biitinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties
kylanciomis teisémis.

35.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
biiti saugomi tol, kol i sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga
Saliy teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

35.4. Gali biiti tvarkomi 3ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanc¢iy Salims, duomenys (I) vardas, pavarde; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uZimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susirasinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

35.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavimg ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy
sistemq prieiiﬁros verslo rodikliq analitikos ir verslo planavirno funkcijas (II) informaciniq
inspekcija; (IV) bankai; (V) Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susue su Sutarties Vykdymu

35.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys
perduos kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytojg. Tokiu atveju, Salys privalo
uZtikrinti, kad tolesnis duomeny tvarkytojas vykdys bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus,
kuriuos $i Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos pacios atsakys uZ tolesniy duomeny
tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

35.7. Kiekviena Salis jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus,
jgaliotinius, valdymo organy narius, savo subrangovy, kity iikio subjekty, kuriy pajégumais
remiamasi, darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti, apie tai,
kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba gali biiti Saliy tvarkomi
Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe
su jais susipaZinti. Salys paZymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar¢iai su Salimis
vykdyti ir iSvardinti Sutartyje, yra supaZindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir
Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

35.8. Salys Siuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba
grazins visus joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos
Sajungos (ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavima saugoti asmens duomenis.

VIIL. SUTARTIES PRIEDAI
1 priedas — Techniné specifikacija, 4 lapai.

VIIL. SALIU REKVIZITAI
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sutarties Nr. .
priedas

AKMENS GRINDINIO PRIEZIUROS DARBU KLAIPEDOS MIESTE
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Lauko akmeny ir tasyty akmeny grindinio taisymas.

1.1. ISdauzy uZtaisymas:

1.1.1.dulkiy, purvo pasalinimas, jei yra - vandens nuleidimas;

1.1.2.iSdauzy krasty nuardymas lauZtuvu, paliekant taisyklingus krastus;

1.1.3.netinkamy akmeny pasalinimas;

1.1.4.pagrindo iSlyginimas duobés plote, sutankinimas, jei reikia, trikstamo medZiagy

kiekio papildymas arba uZterSty pagrindo medZiagy (smeélio, smulkaus Zvyro, skaldelés) arba
sulauZyto pagrindo iS betono pakeitimas.

1.1.5.duobiy ploto grindimas ant paruosto iS atitinkamy medZiagy pagrindo, naudojant tos

pacios risies, i kurios jrengtas visas grindinys, medZiagas;

1.1.6.sitliy uZpildymas granito atsijomis;

1.1.7.sutankinimas.

1.2. Bangy, proveézy, jduby taisymas:

1.2.1.dulkiy, purvo pasalinimas;

1.2.2.deformuoto ploto paZenklinimas staCiakampémis figliromis ir iSardymas;
1.2.3.iSardytos medZiagos riSiavimas, netinkamos pakeitimas nauja tokios pat risSies

medziaga — lauko arba taSytais akmenimis;

1.2.4.pagrindo iSlyginimas, jei reikia, pridedant naujy medZiagy, sutankinimas;
1.2.5.grindinio atnaujinimas iSardytame plote;

1.2.6.sitiliy uZpildymas granito atsijomis;

1.2.7.sutankinimas.

1.3. Lauko ir taSyty akmeny matmenys: vidutinis ilgis x aukstis x plotis (cm): 15-25x15-

25x15-25.

2. Akmeniniy kelio borty taisymas (jrengimas).

2.1.dulkiy purvo pasalinimas;

2.2.i8dauZty borty nuardymas lauztuvu;

2.3.netinkamy borty pasSalinimas;

2.4.pagrindo iSlyginimas, sutankinimas, jei reikia, papildant trikstamga kiekj medZiagy;
2.5.iSardytos medZiagos riiSiavimas, netinkamos pakeitimas nauja tokios pat riiSies medzZiaga

— akmeniniais bortais.

2.6. Akmens kelio bortai: vidutinis ilgis x aukstis x plotis (cm): 70-120x25-35x10-15;
Kelio bortai parenkami pagal toje vietoje naudoty gaminiy spalvas ir medZiagos faktiira.

3. Granitiniy ploksciy taisymas (jrengimas):

3.1.dulkiy purvo paSalinimas;

3.2.netinkamy ploksciy pasalinimas;

3.3.pagrindo iSlyginimas, sutankinimas, jei reikia, papildant trikstamga kiekj medZiagy;
3.4.iSardytos medZiagos riiSiavimas, netinkamos pakeitimas nauja tokios pat riiSies medzZiaga

— granitinémis plokStémis.

3.5. Granito plokstés: vidutinis ilgis x aukstis x plotis (cm): 100x10x50
PlokStés pagamintos i granito, atitinkancio granito gaminiams keliamiems reikalavimams,

bei parenkami pagal toje vietoje naudotas spalvas ir medzZiagos faktiira.

4. Suliniy apdirbimas:
4.1.grindinio apie Sulinj iSardymas;



4.2.perraSiavimas ir nuvalymas;

4.3.betono iSlyginimas, pagrindo pakélimas pagal kelio dangos lygj, sutankinant pasluoksnj;

4.4.3ulinio dangciy sulyginimas su grindinio auksciu;

4.5.sitiliy uZpildymas.

5. Sitliy uZpildymas granito atsijomis: galima naudoti 0/2 — 0/11 frakcijos granito atsijas.
Ikainis skaiCiuojamas 1 m? akmens grindinio, jvertinant lauko ir taSyty akmeny matmenis (vidutinis
ilgis x aukstis x plotis (cm): 15-25x15-25x15-25);

6. Siiliy uZpildymas viskoelastiniu uZpildu, jskaitant parengiamuosius darbus. Jkainis
skaiciuojamas 1 m2 akmens grindinio, jvertinant lauko ir taSyty akmeny matmenis (vidutinis ilgis x
aukstis x plotis (cm): 15-25x15-25x15-25). Siiilés gylis ne maZesnis 30 mm, sitlés uZpildomos
pagal gamintojo nurodymus.

7 Visus darbus vykdyti remiantis teisiniais aktais ir normatyvais.

8 Remontuojama pagal uZsakovo rasStiSkame uZsakyme Rangovui pateiktus saraSus bei
nurodytas vietas.

9. Rangovas privalo uZtikrinti darby saugg, darbus vykdantys darbuotojai privalo déveti
spec. darbo drabuZius su identifikaciniais Zenklais.

10. Naudoti tik sertifikuotas medZiagas.

11. Senos, bet tinkamos naudoti medziagos yra UZsakovo griZztamoji medZiaga, ir turi buti
sandéliuojamos Rangovo teritorijoje visa sutarties galiojimo laika, naudojant jas remonto ir
jirengimo darbams UZsakovo nurodymu raStu. Pasibaigus sutarciai, sandéliuojamos medZiagos
perduodamos UZsakovui medZiagy perdavimo-priémimo aktu.

12. MedZiagos turi atitikti remontuojamy dangy charakteristikas, t. y. nesiskirti dydziu ir
spalva nuo esamos dangos, nebent UZsakovo biity nurodyta rastu kitaip.

13. Darby atlikimo terminai gali biti tikslinami, priklausomai nuo oro salygy.

14. Tiekéjas visiSkai atsako uz darbo kokybe bei vykdymo terminy laikymasi.

15. Vykdydamas darbus gatviy vaZiuojamojoje dalyje Rangovas nustatyta tvarka turi gauti
eismo ribojimo leidima (metinj).

KLAIPEDOS MIESTO SAVIVALDYBES VIETINES REIKSMES KELIU SARASAS
(Akmens grindinio danga)

Eil Kelio Kelio
NI numeris Kelio pavadinimas (grin.dini‘o d.angos
dalies) ilgis, m

1. L.M0947 Geguciy g. 237

2. LM0950 Zuvédry Tako g. 235

3. LMO0957 Lelijy g. 301

4. LM0959 Tulpiy g. 296

5. LM1002 Zvejy g. 503

6. LM1004 Teatro g. 118

7. Teatro a. 3575 kv. m.
8. LM1010 Jono g. 276

LM1015-

9. LM1020 Kepéjuy g. 279

10. LM1021 Kurpiy g. 364

11. L.M1023 Meésininky g. 202

LM1024-

12. LM1025 Pasiuntiniy g. 205

13. L.M1028 Kalviy g. 115

14. LM1030 Vezéjy g. 319

15. L.M1032 Galiné g. 48




16. L.M1033 Baznyciy g. 105
17. LM1034 Tomo g. 75
18. L.M1035 Tomo g. 48
19. LM1036 Tomo g. 47
20. LM1037 Tomo g. 50
21. L.M1038 Tomo g. 126
22. LM1041 MaZoji Vandens g. 104
23. LM1045 DidZioji Vandens g. 288
24, LM1047 GrjZgatvio g. 96
25. LM1050 Darzy g. 335
26. L.M1052 Skerdéjuy g. 102
27. LM1054 Aukstoji g. 207
28. LM1056 Bruzés g. 59
29. L.M1060 Sukiléliy g. 290
30. LM1065 Kiliy Varty g. 215
31. LM1071 Tilty g. 528
32. LM1072 Turgaus a. 447
33. LM1074 Turgaus g. 369
34. LM1075 Bangy g. 657
IvaZiuojamasis kelias j Turgaus g.
35. LM1078 |9 31
IvaZiuojamasis kelias j Jono g. 6 ir
36. LM1084 Turgaus g. 21 37
37. LM1086 [vaZiuojamasis kelias j Tilty g. 1 61
38. LM1087 [vaZiuojamasis kelias j Zvejy g. 3 20
39. LM1221 JoniSkés g. (jvaZiavimas j kapines) 300
40. LM1251 Liepy g. 91
41. LM1474 Jiros g. 20
42, L.M1481 PuodZiy g. 405
43. LM1487 Vytauto g. 598
44, LM1490 K. Donelaicio g. 420
45. L.M1502 I. Kanto g. 605
46. LM1508 SankryZos g. 106
47. L.M1509 MaZoji Smilties g. 98
48. LM1511 Pievy Tako g. 31
49. LM1513 Gintaro g. 320
50. LM1526 S. Néries g. 371
51. LM1527 Butky Juzés g. 354
52. LM1529 Sody g. 155
53. LM1530 Vilties g. 288
54. LM1531 Ramioji g. 226
55. LM1536 J. Zembrickio g. 288
56. LM1537 Smilties Pylimo g. 263
57. LM1543 Pusyno g. 371
58. L.M1549 Berzy g. 167
59. LM1575 PravaZiuojamasis  kelias  tarp 83




Puodziy g. ir Simkaus g.

60. LM1631 Lietuvininky a. 221
61. LM1655 Uosto g. 62
62. LM1720 J. Janonio g. 683
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Klaipédos miesto savivaldybés administracijai
(Adresatas (perkancioji organizacija))

__PASIULYMAS _
AKMENS GRINDINIO PRIEZIUROS DARBU KLAIPEDOS MIESTE PIRKIMUI
SUPAPRASTINTO ATVIRO KONKURSO BUDU

2025-05-30 Nr. 0530

(Data)
Klaipéda

(Sudarymo vieta)
Tiekéjo pavadinimas UAB ,,Kesrama*
(Jeigu dalyvauja tiekéjy grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai)
Uz pasitilyma atsakingo asmens vardas, pavardeé Ramiinas Barsteika
Telefono numeris ' o
El. pasto adresas dauksys.egidijus@gmail.com

Ukio subjekto, kurio pajégumais (t. y. kvalifikacija) remiamasi,
pavadinimas (konkurso sqlygy apraso 22 p.)
[sipareigojimy dalis (procentais), kuriai ketinama pasitelkti tikio
subjekta, kurio pajégumais remiamasi
[sipareigojimai, kuriuos numatoma perduoti tikio subjektui, kurio
pajégumais remiamasi
Kvazisubtiekéjas — specialistas, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, ir kuris pasitilymo teikimo
metu dar néra tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio ar tkio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas
remiasi, darbuotojas, taciau jj ketinama jdarbinti, jei pasililymas bus pripazintas laiméjusiu
(konkurso sqlygy apraso 25 p.):
Kvalifikuotas statinio statybos vadovas, turintis teisg eiti
neypatingojo statinio statybos vadovo pareigas (statiniy grupé —
susisiekimo komunikacijos: keliai ir (ar) gatvés)

Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti kitus iitkio subjektus, kuriy pajégumais (kvalifikacija)

remiamasi, kvazisubtiekéjus.

Subrangovo pavadinimas (sutarties vykdymui pasitelkiamas
treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia, kad atitikty
kvalifikacijos reikalavimus (konkurso sqlygy apraso 23 p.))
Subrangovui perduodamy vykdyti sutartiniy prievoliy dalis
(procentais)
Subrangovui perduodamos vykdyti sutartinés prievolés

Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas sutartinéms prievoléms (ne kvalifikacijai) vykdyti pasitelkia
subteikéjus.

Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:
1) skelbime apie pirkima, paskelbtame VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka;
2) pirkimo dokumentuose (taip pat jy paaiSkinimuose, papildymuose).

UAB . Kesrama*™ Mokyklos g. 3, Trepkalniai, Klaipédos r., 96278  Imonés kodas 300854758
Tel. +370 606 93905 ramunaskesrama(@gmail.com PVM kodas: LT100003248219
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Mes sitlome §iuos darbus:

Darby Darbu Co
oo e s Preliminari
A ikainis ikainis
. Preliminarus darby
Eil. « Mato . mato mato .
Darby apraSymas darbuy kiekis . . . . kaina 36
Nr. vnt. - vienetui | vienetui .
36 mén. mén. Eur
Eur Eur su PVM
be PVM | su PVM
1 2 3 4 5 6 7=4x6

1. | Lauko akmeny  grindinio
taisymas (jrengimas), jskaitant
ardymo  darbus, pagrindo
jrengima, siiiliy uZtaisyma:

1.1. | naudojant esamus akmenis m? 500 30,00 36,30 18150,00

1.2. | naudojant naujus akmenis 2 30 45,00 54,45 1633,50

2. | Tasyty akmeny  grindinio
taisymas (jrengimas), jskaitant
ardymo  darbus, pagrindo
jrengima, siiiliy uZtaisyma:

2.1. | naudojant esamus akmenis m? 1800 65,00 78,65 141570,00

2.2. | naudojant naujus akmenis 2468,40

3. | Granitiniy ploks¢iy taisymas
(jrengimas), iskaitant ardymo
darbus, pagrindo jrengima,
sitiliy uztaisyma:

3.1. | naudojant esamas plokstes m? 50 15,00 18,15 907,50

3.2. | naudojant naujas plokstes

4. | Akmeniniy kelio borty taisymas
(jrengimas), jskaitant ardymo
darbus, pagrindo jrengima,
sitiliy uztaisyma:

4.1. | naudojant esamus bortus m 15,00 18,15 N 272,0
4.2. | naudojant naujus bortus m 5 65,00 78,65 393,25
5. | Suliniy pakélimas iki esamos
dangos auksCio panaudojant
gelzbetoninius Ziedus (iki 100 vat. 30 10,00 12,10 363,00
mm)
6. | Suliniy pakélimas nenaudojant
gelzbetoniniy ziedy iki esamos | vnt. 30 10,00 12,10 363,00
dangos aukscio (iki 50 mm)
7. | Suliniy dang¢iy paZeminimas
iki esamos dangos lygio vnt. 30 10,00 12,10 363,00
8. | Betoniniy konstrukcijy 5
remontas (jrengimas) m 20 55,00 66,55 1331,00
% if;‘gggsq(ar dymasi“’“s“kc”“ m? 30 1000 | 1210 | 363,00
UAB ,,Kesrama* Mokyklos g. 3, Trepkalniai, Klaipédos r., 96278  Imonés kodas 300854758

Tel. +370 606 93905 ramunaskesrama@gmail.com PVM kodas: LT100003248219
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" b dongos atsame S w30 1500 | 1815 | 54450
- S:;i?mls uzpildymas  granito |, 500 4,00 4,84 2420,00
12. | Sitliy uzpildymas )

viskoelastiniu uzpildu m 800 11,00 13,31 10648,00

Preliminari pasiiilymo kaina 36 mén. Eur su PVM (Vienas Simtas astuoniasdesimt

penki tiukstanciai du Simtai astuoni eurai, 65 ct): 185208,65

Pastabos:

- jkainiai, kainos pasiillyme nurodomi palickant du skaitmenis po kablelio (visuose atliekamuose
skaiciavimuose bei apvalinimuose turi biti laikomasi bendry skaiciy apvalinimo taisykliy — t. y. jei
trecias skaicius po kablelio yra nuo 0 iki 4, antrasis skaicius po kablelio palieckamas koks yra, jei trecias
skaicius po kablelio yra nuo 5 iki 9, antrgjj skaiciy po kablelio padidiname vienu vienetu, pvz., 3,14159
suapvalinus iki Simtyjy bus 3,14. Suapvalinus 3,1153 iki simtyjy bus 3,12.);

- tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis jkainius, kainas
nurodo be PVM ir nurodo priezastis, dél kuriy PVM nemoka;

- jei dél tam tikry priezasciy pasiillyme yra nurodomi jkainiai, kaina be PVM (pvz. tiekéjas néra
PVM mokétojas ir pan.), o Sutarties vykdymo metu tiekéjui atsiranda pareiga mokéti PVM (pvz. tiekéjas
tampa PVM mokétoju ir pan.), tokius galimus pokycius tiekéjas turi jsivertinti teikdamas pasiiilymg, nes
vykdant Sutartj dél Sios prieZasties Sutarties jkainiai, kaina nebus keiciami.

* nurodyti darby kiekiai yra preliminariis, jie sutarties vykdymo metu pagal Perkanciosios
organizacijos poreikj gali biti maZinami arba didinami. Maksimali Sutarties vykdymui skirty lésy
suma — 300 000,00 Eur su PVM (arba 247 933,88 Eur be PVM, jei tiekéjas yra ne PVM mokétojas ar
paslaugos neapmokestinamos PVM, ar dél kity prieZasciy Perkanciosios organizacijos galutiné tiekéjui
mokétina suma bus be PVM).

Tiekéjo pasiiilymo kaina negali virsyti 225 000,00 Eur su PVM (arba 185 950,41 Eur be PVM,
Jjei tiekéjas yra ne PVM mokétojas ar prekés ir paslaugos neapmokestinamos PVM, ar dél kity priezasciy
Perkanciosios organizacijos galutiné tiekéjui mokétina suma bus be PVM), jq virSijantys pasiiilymai
bus laikomi nepriimtinais ir bus atmetami.

Patvirtiname, kad visa miisy pasitilyme pateikta informacija yra teisinga ir, kad mes nenuslépéme
jokios informacijos, kurig buvo prasoma pateikti pirkimo dokumentuose. Sutinkame su pirkimo
dokumentuose pateiktais reikalavimais ir patvirtiname, kad tenkiname visus §iuos reikalavimus.

Teikdami §j pasiiilymg mes patvirtiname, kad siilomos paslaugos visiskai atitinka pirkimo
dokumentuose nurodytus reikalavimus, | miisy siiloma kaing jskaiciuotos visos iSlaidos ir visi mokesciai
ir mes prisiimame rizikg uz visas iSlaidas, kurias, teikdami pasitilyma ir laikydamiesi pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy, privaléjome jskaiCiuoti j pasitilymo kaing.

Sutartyje nustatoma fiksuoto jkainio kainodara.

Si teikiamame pasiilyme nurodyta informacija yra konfidenciali (detaliau apie
konfidencialiq informacijq zitiréti sqlygy 32 p.):

. . . Nurodytos konfidencialios informacijos

. Pateikto dokumento (ar jo dalies) YIos e J

Eil. o . . pagrindimas (paaiskinimas, kuo
pavadinimas (rekomenduojama pavadinime o .
Nr. S T remiantis nurodytas dokumentas ar jo
vartoti zodj ,, Konfidencialu *) . -
dalis yra konfidencialiis)
1.
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2.

Pastabos:

- tiekéjas, nurodantis konfidencialiq informacijg, privalo vadovautis Viesyjy pirkimy jstatymo 20
straipsnio 2 dalies nuostatomis bei VieSyjy pirkimy tarnybos paaiskinimais, paskelbtais
informaciniame leidinyje ,, Konfidencialumas viesuosiuose pirkimuose ** (http.//www.vpt.lrv.It/);

- tiekéjas pilnai atsako uz tai, kad jo pateiktame pasiiilyme nurodyta konfidenciali (neskelbtina)
arba komercineg (gamybing) paslaptj turinti informacija nepazeidzia Viesyjy pirkimy jstatyme jtvirtinty
skaidrumo principy, draudzianciy nepagristai riboti teise susipazinti su nekonfidencialia viesojo
pirkimo informacija;

- jeigu Perkanciajai organizacijai kyla abejoniy dél tiekéjo pasiilyme nurodytos informacijos
konfidencialumo, ji privalo prasyti tiekéjo jrodyti, kodél nurodyta informacija yra konfidenciali. Jeigu
tiekéjas per Perkanciosios organizacijos nurodytq terming, kuris negali biiti trumpesnis kaip 3 darbo
dienos, nepateikia tokiy jrodymy arba pateikia netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokia informacija
yra nekonfidenciali.

Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai (kartu su pasiulymu pateikiami dokumentai
nurodyti konkurso sqlygy apraso 36 p.)

Eil. Dok t lapi
Nlr. Pateikty dokumenty pavadinimas © un;lzligigss apt
1. | EBVPD 16

2. | Igaliojimas

Pasiiilymas galioja Perkanciosios organizacijos pirkimo dokumentuose nurodytg termina.

PasiraSydamas CVP IS priemonémis pateikta pasitlyma, patvirtinu, kad dokumenty
skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

Direktorius Ramiinas Barsteika
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy
pavadinimas

(Parasas) (Vardas ir pavarde)
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